PROGRAMMA 400-HR







pba PER LA CERTIFICAZIONE LEED®

PROGRAMMA 400-HR

LEED® (LEADERSHIP IN ENERGY ENVIRONMENTAL DESIGN) E UN SISTEMA DI CERTIFICAZIONE A BASE VOLONTARIA PER LA GESTIONE, LA PRO-
GETTAZIONE E LA COSTRUZIONE DI EDIFICI SOSTENIBILI DAL PUNTO DI VISTA SOCIALE, AMBIENTALE, ECONOMICO E DEL BENESSERE PER GLI

UTILIZZATORI.

| PRODOTTI pba CONTRIBUISCONO Al PREREQUISITI E Al CREDITI LEED®.

PROCESSO INTEGRATO IP @
MATERIALI E RISORSE MR
QUALITA DELLAMBIENTE INTERNO EQ
INNOVAZIONE | @

pba FOR LEED® CERTIFICATION

LEED® (LEADERSHIP IN ENERGY ENVIRONMENTAL DESIGN) ISAVOLUNTARY CERTIFICATION SYSTEM FOR THE MANAGEMENT, DESIGNAND CONSTRUCTION
OF BUILDINGS THAT ARE SUSTAINABLE FROM A SOCIAL, ENVIRONMENTAL AND ECONOMIC POINT OF VIEW AND IN TERMS OF THE WELLBEING OF THE

USERS.

pba PRODUCTS CONTRIBUTE TOWARD SATISFYING PREREQUISITES AND CREDITS UNDER LEED®.

INTEGRATED PROCESS IP @
MATERIALS AND RESOURCES MR
INDOOR ENVIRONMENTAL QUALITY EQ
INNOVATION | @

pba POUR LA CERTIFICATION LEED®

LEED® (LEADERSHIP INENERGY ENVIRONMENTAL DESIGN) EST UN SYSTEME DE CERTIFICATION ABASE VOLONTAIRE POUR LAGESTION, LACONCEPTIONET
LA CONSTRUCTION DE BATIMENTS DURABLES D’'UN POINT DE VUE SOCIAL, ENVIRONNEMENTAL, ECONOMIQUE ET DU BIEN-ETRE POUR LES UTILISATEURS.

LES PRODUITS pba CONTRIBUENT AUX CONDITIONS PREALABLES REQUISES ET AUX CREDITS LEED®.

PROCESSUS DE CONCEPTION INTEGREE IP @
MATERIAUX ET RESSOURCES MR
QUALITE DES ENVIRONNEMENTS INTERIEURS EQ
INNOVATION | @

pba PARA LA CERTIFICACION LEED®

LEED® (LEADERSHIP IN ENERGY ENVIRONMENTAL DESIGN) ES UN SISTEMA DE CERTIFICACION DE BASE VOLUNTARIA PARA LA GESTION, EL DISENO Y LA
CONSTRUCCION DE EDIFICIOS SOSTENIBLES DESDE EL PUNTO DE VISTA SOCIAL, MEDIOAMBIENTAL, ECONOMICO Y DEL BIENESTAR PARA LOS USUARIOS.

LOS PRODUCTOS pba CONTRIBUYEN EN LOS PRE-REQUISITOS Y EN LOS CREDITOS LEED®.

PROCESO INTEGRADO IP @
MATERIALES Y RECURSOS MR
CALIDAD DEL AMBIENTE INTERNO EQ
INNOVACION | @

L E E D LEADERSHIP IN ENERGY ENVIRONMENTAL DESIGN



PL)O PROGRAMMA 400-HR

CHART OF PBA PRODUCTS CONTRIBUTION TO LEED V4

INTEGRATIVE PROCESS
QO IP prerequisme  INTEGRATIVE PROCESS PLANNING AND DESIGN

MATERIALS AND RESOURCES

(J MR pPrerequisitE CONSTRUCTION AND DEMOLITION WASTE MANAGEMENT PLANNING
U MR creoi CONSTRUCTION AND DEMOLITION WASTE MANAGEMENT
MR creoit BUILDING PRODUCT DISCLOSURE AND OPTIMIZATION - SOURCING OF RAW MATERIALS
9 OPTION 2 LEADERSHIP EXTRACTION PRACTICES
J MR creoi BUILDING PRODUCT DISCLOSURE AND OPTIMIZATION - MATERIAL INGREDIENTS
9 OPTION 2 MATERIAL INGREDIENT OPTIMIZATION
INDOOR ENVIRONMENTAL QUALITY
U EQ crepiT LOW EMITTING MATERIALS
W EQ creoi CONSTRUCTION AIR QUALITY MANAGEMENT PLAN
INNOVATION
U IN PiLoTCREDIT i DESIGN FOR FLEXIBILITY
U IN PiLoTcREDIT » SOCIAL EQUITY
O IN PiLoTCcREDIT  INCLUSIVE DESIGN
O IN creoiT ® DESIGN FOR DECONSTRUCTION

. o
Mapping Your Green Products o2e%%

greenmap™
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PROGRAMMA 400-HR

CORRIMANO CON SUPPORTO DRITTO
HANDRAIL WITH STRAIGHT SUPPORT
MAIN COURANTE AVEC SUPPORT DROITE
PASAMANO CON SOPORTE RECTO

Tratti piani _'_l_ Tratti inclinati \_/ Calandrato
Level surfaces Sloping surfaces Bended
Surfaces planes Surfaces inclinées Circulaire
Tramos rectos Tramos inclinados Tramos curvos
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Corrimano in Poliammide con anima in alluminio
Polyamide handrail with aluminium core

Main courante en Polyamide avec ame en aluminium
Pasamano de Poliamida con alma de aluminio
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Corrimano in Acciaio Inox AISI 316L

AISI 316L Stainless Steel handrail

Main courante en Acier Inoxydable AISI 316L
Pasamano de Acero Inoxidable AISI 316L

ART.

— 4WS.00D.0002 . xx
' 4ws.00D.0102 . xx

£Ta ACS.WSN.0000 . xx
“ (= 150° - 180°)

@ | o3 080 [I)
o
1T

Corrimano in Legno di faggio con supporti in Acciaio Inox AISI 316L
Wooden beech handrail with AISI 316L Stainless Steel supports

Main courante en Hétre avec supports en Acier Inox AISI 316L

Pasamano de Madera de haya con soportes de Acero Inoxidable AISI 316L

Standard: On request:
Faggio Verniciato Trasparente Frassino Rovere
Transparent Powder-coated Beech Ash Oak
Hétre Laqué Transparent Fréne Chéne
THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS Haya Lacado Transparente Fresno  Roble
XX FINISH
POLYAMIDE 6 STAINLESS STEEL WOOD
A1 01 .02 .03 .04 .05 .07 .09 .10 .17 44 43
L] S EEEN [] =
LRV 87 76 65 27 9 5 53 70
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CORRIMANO CON SUPPORTO CURVATO
HANDRAIL WITH CURVED SUPPORT
MAIN COURANTE AVEC SUPPORT COUDE
PASAMANO CON SOPORTE CURVO

Tratti piani _'_l_

Level surfaces
Surfaces planes
Tramos rectos

Tratti inclinati
Sloping surfaces
Surfaces inclinées
Tramos inclinados

PROGRAMMA 400-HR

\_/ Calandrato
Bended
Circulaire
Tramos curvos
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Corrimano in Poliammide con anima in alluminio
Polyamide handrail with aluminium core

Main courante en Polyamide avec ame en aluminium
Pasamano de Poliamida con alma de aluminio

ART.

4CS.00C.0002 . xx
4CS.00C.0102 . xx
4CS.00C.0301 . xx
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Corrimano in Acciaio Inox AISI 316L

AISI 316L Stainless Steel handrail

Main courante en Acier Inoxydable AISI 316L
Pasamano de Acero Inoxidable AISI 316L

ART.

— 4WS.00C.0002 . xx
' 4ws.00C.0102 . xx

£Ta ACS.WSN.0000 . xx
“ (= 150° - 180°)

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS
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Corrimano in Legno di faggio con supporti in Acciaio Inox AISI 316L
Wooden beech handrail with AISI 316L Stainless Steel supports

Main courante en Hétre avec supports en Acier Inox AISI 316L

Pasamano de Madera de haya con soportes de Acero Inoxidable AISI 316L

Standard: On request:
Faggio Verniciato Trasparente Frassino Rovere
Transparent Powder-coated Beech Ash Oak
Hétre Laqué Transparent Fréne Chéne
Haya Lacado Transparente Fresno Roble

XX FINISH
POLYAMIDE 6
A1 .01 .02 .03 .04
LRV 87 76 65
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PROGRAMMA 400-HR

CORRIMANO CON SUPPORTO CURVATO @ 20 Tratti piani _'_l_ Tratti inclinati \_/ Calandrato
HANDRAIL WITH CURVED SUPPORT @ 20 Level surfaces Sloping surfaces Bended
MAIN COURANTE AVEC SUPPORT COUDE @ 20 Surfaces planes Surfaces inclinées Circulaire
PASAMANO CON SOPORTE CURVO @ 20 Tramos rectos Tramos inclinados Tramos curvos
&
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\__/ 4CS.00P.0301 . xx Corrimano in Acciaio Inox AISI 316L
AISI 316L Stainless Steel handrail
£Ta A4CS.0SN.0000 . xx Main courante en Acier Inoxydable AISI 316L
ST (o= 150° - 180°) Pasamano de Acero Inoxidable AISI 316L
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ART.
—— 4WP.001.0000 . xx Corrimano in Legno di faggio con supporti in Acciaio Inox AISI 316L
_,J_ AWP.101.0000 . xx Wooden beech handrail with AISI 316L Stainless Steel supports

Main courante en Hétre avec supports en Acier Inox AISI 316L

Pasamano de Madera de haya con soportes de Acero Inoxidable AISI 316L
4CS.WSN.0000 . xx

8
“ (o =150° - 180°)

Standard: On request:
Faggio Verniciato Trasparente Frassino Rovere
Transparent Powder-coated Beech Ash Oak
Hétre Laqué Transparent Fréne Chéne
Haya Lacado Transparente Fresno Roble

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS
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PROGRAMMA 400-HR

CORRIMANO CON SUPPORTO A 90° Tratti piani _'_l_ Tratti inclinati \_/ Calandrato
HANDRAIL WITH 90° SUPPORT Level surfaces Sloping surfaces Bended
MAIN COURANTE AVEC SUPPORT ANGLE DROIT A 90° Surfaces planes Surfaces inclinées Circulaire
PASAMANO CON SOPORTE A 90° Tramos rectos Tramos inclinados Tramos curvos
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ART.
—— 4CS.00R.0001 . xx
I 4CS.00R.0101 . x
\__/ 4CS.00R.0301 . xx Corrimano in Acciaio Inox AISI 316L
AISI 316L Stainless Steel handrail
#la 4CS.0SN.0000 . xx Main courante en Acier Inoxydable AISI 316L
ST (o= 150° - 180°) Pasamano de Acero Inoxidable AISI 316L
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ART.
—— 4WR.001.0000 . xx Corrimano in Legno di faggio con supporti in Acciaio Inox AISI 316L
_,—'_ 4WR.101.0000 . xx Wooden beech handrail with AISI 316L Stainless Steel supports

Main courante en Hétre avec supports en Acier Inox AISI 316L

£Ta 4CS.WSN.0000 . xx
“7 (o= 150° - 180°)

Standard: On request:
Faggio Verniciato Trasparente Frassino Rovere
Transparent Powder-coated Beech Ash Oak
Hétre Laqué Transparent Fréne Chéne
Haya Lacado Transparente Fresno Roble

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS

XX FINISH

STAINLESS STEEL WOOoD
44 43
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CHART OF PBA PRODUCTS CONTRIBUTION TO LEED V4

INTEGRATIVE PROCESS @

o
MATERIALS AND RESOURCES @

INDOOR ENVIRONMENTAL QUALITY @

INNOVATION

.0
Mapping Your Green Products .:.:.'.
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greenmap ™

MAPPED PBA PRODUCTS
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DECLARE LABEL

Declare.

2CC, 2C€, 20, 2CP, IMM, OIT - Pulls,

levers, knobs and accessaries
Pba

Dmons bt it cson
15 Resoonsl ourinat o A

Declare.

KLA, 2AT, 28 - Locking and ron-
Jacking laddo Pl Pus and levers

138 Responsol S A0

LIVING
BUILDING

Declare.

POLYAMIDE-6 BATHROOM
ACCESSORIES
pba

Final Assembly: Tezze sul Brenta, Vicenza, Italy
Life Expectancy: 20 Year(s)
End of Life Options: Recyclable (100%)

Ingredients:

6: Nylon 6; 46100:
Alluminio LEGA EN AW-6060: Aluminum; Stalnless Steel AISI
316L: Stainless Steel AIS| 316; Stainless Steel AISI 304:
Stainless Steel AISI 316; Zinc Casting Alloys: Zinc; Aluminum;
Copper; Brass: Brass

Living Building Challenge Criteria: Compliant

113 Red List:

M LBC Red List Free % Disclosed: 100% at 100ppm
[JLBC Red List Approved VOC Content: Not Applicable
O Declared

1-10 Interior Performance: AgBB Scheme French A+ 2011
114 Responsible Sourcing: Not Applicable

PBA-0006

Original Issue Date: 2021

INTERNATIONAL LIVING FUTURE INSTITUTE™ iving-future.ora/declare.

2CC, 2CE, 2C0, 2CP, IMM, OIT - Pulls,
levers, knobs and accessories
pba

1 51y A 1T mour:
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Declare.

ilwork pulls and Honds-

o Assot: ez s on iz,
Uik Expactancy 20 635)

Enof Ui St i (0%
[

St

Oreina e e 207

351

Red List
Free

Declare

2CC, 2C€, 2€0, 2CP, IMM, OIT - Pulls,
levers, knos and accessories
oba

S S e e T

120 menc e 1t Ao
VX Respousi Scmina o A pICIDe

Declare.

GMP, GHF - Millwork pulls and Hands-
Free Pul

Fra sty
Ui Expectncy
Ena ot e Ooter

[

Aoont o s

R i oo ks wosoomn

3% oot S 5 Aep e

Oreina e ot 207

Declare.

STAINLESS STEEL BATHROOM
ACCESSORIES AND GRAB BARS
pba

Final Assembly: Tezze sul Brenta, Vicenza, Italy
Life Expectancy: 20 Year(s)
End of Life Options: Recyclable (100%)

Ingredients:

Stainless Steel AISI 316L: Stainless Steel AlSI 316; Aluminium
47100: Aluminum; Stainless Steel AISI 304: Stainless Steel AISI
316; Polyammide 6: Nylon 6; Stainless Steel AISI 303: Stainless
Steel AISI 316; Brass: Brass; Powder coat: Fatty acids, castor-
oil, caustic-oxidized, distn. residues, esters with 1,3-butanediol;
Barium sulfate; Titanium dioxide; N,N,N',N'-Tetrakis(2-
hydroxyethyhhexane diamide

Living Building Challenge Criteria: Compliant

113 Red List:

M LBC Red List Free % Disclosed: 100% at 100ppm
DLBC Red List Approved VOC Content: Not Applicable
[ Declared

110 Interior Performance: Not Applicable
1114 Responsible Sourcing: Not Applicable

PBA-0005

Original Issue Date: 2021

INTERNATIONAL LIVING FUTURE INSTITUTE™ living-future.org/declare.

KLO - Locking and non-locking ladder
pulls
pos
s —
optors: 0
Sty Lot e
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Declare.
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PROGRAMMA WF

PATENT PENDING ITALY 102019000013932
PATENT DEUTCHLAND 202020104488.5 PBA

PATENTED
SYSTEM

PROGRAMMA WF

SISTEMA CON GUARNIZIONE PER INSTALLAZIONE DI PRODOTTI SECONDO LE PRESCRIZIONI DELLA NORMATIVA DIN18534.

ADATTO PER PARETI DOCCIA IN BAGNI PER OSPEDALI, RESIDENZE SANITARIE ASSISTITE, ABITAZIONI PRIVATE. GRADO DI PROTEZIONE MINIMO PER
ISOLAMENTO GARANTITO DI GRADO W1- SECONDO NORMATIVA DIN18534. IL SISTEMA E' COSTITUITO DALLA COMBINAZIONE DI UNA MEMBRANA GOMMOSA,
ELASTICA E IMPERMEABILE IN TESSUTO DI FIBRA DI VETRO O SIMILE, SPESSA CIRCA 1 MM, ACCOPPIATA CON UNA SECONDA MEMBRANA SPUGNOSAA CELLE
CHIUSE O SEMICHIUSE, IMPERMEABILE, COMPRIMIBILE ED ELASTICA DI SPESSORE 5-6 MM.

SYSTEM SOLUTION WITH GASKET FOR INSTALLATION OF PRODUCTS ACCORDING TO THE REQUIREMENTS OF THE DIN18534 STANDARDS.

SUITABLE FOR SHOWER WALLS IN HOSPITALS BATHROOMS, RETIREMENT HOMES, PRIVATE HOMES. MINIMUM DEGREE OF PROTECTION FOR GUARANTEED
INSULATION W1-IACCORDING TO DIN18534. THE SYSTEM CONSISTS IN A COMBINATION OF AWATERPROOF ELASTIC RUBBER MEMBRANE MADE OF FIBERGLASS OR
SIMILAR OF ABOUT 1 MM THICKNESS COUPLED WITH A SECOND WATERPROOF, COMPRESSIBLE AND ELASTIC SPONGE MEMBRANE OF ABOUT 5-6 MM THICKNESS
WITH CLOSED OR SEMI-CLOSED CELL.

SOLUTION DE SYSTEME AVEC JOINT POUR L'INSTALLATION DE PRODUITS CONFORMEMENT AUX STANDARDS DE LA NORME DIN18534.

APPROPRIE POUR MURS DE DOUCHES DANS SALLES DE BAINS DES HOPITAUX, MAISONS DE RETRAITE, RESIDENCES PRIVEES. CLASSE MINIMALE DE PROTECTION
POUR ETANCHEITE GARANTIE W1-I SELON NORME DIN18534. LE SYSTEME SE COMPOSE D’'UNE COMBINAISON DE MEMBRANE ELASTIQUE CAOUTCHOUTEUSE
ETANCHEE FAITE DE TISSU EN FIBRE DE VERRE OU SIMILAIRE D’ENVIRON 1 MM D’EPAISSEUR ACCOUPLEE AVEC UNE SECONDE MEMBRANE EPONGE A CELLULES
FERMEES OU SEMI-FERMEES, ETANCHE, COMPRIMEE ELASTIQUE D’EPAISSEUR 5-6 MM.

SOLUCION DE SISTEMACON JUNTADE ESTANQUEIDAD PARALAINSTALACION DE PRODUCTOS CONFORMEALOS ESTANDARES DE LANORMADIN 18534. APROPRIADO
PARA PAREDES DE DUCHAS DE BANOS DE HOSPITALES, RESIDENCIAS PARA MAYORES, RESIDENCIAS PRIVADAS. CLASE MINIMA DE PROTECCION IMPERMEABLE
GARANTIZADA W1-1 SEGUN NORMA DIN18534. EL SISTEMA SE COMPONE DE UNA COMBINACION DE UNA MEMBRANA ELASTICA GOMOSA IMPERMEABLE DE TEJIDO
DE FIBRA DE VIDRIO O SIMILAR DE GROSOR 1 MM UNIDA A UNA SEGUNDA MEMBRANA ESPONJOSA A CELDAS CERRADAS O SEMICERRADAS, IMPERMEABLE,
COMPRIMIBLE ELASTICA DE GROSOR 5-6 MM.

DIN 18534

ESEMPI DI APPLICAZIONE - APPLICATION’S EXAMPLES - EXEMPLES D’APPLICATION - EJEMPLOS DE APLICACION:
PAGE 108 - 152 - 193 - 226 - 289
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pba S.p.A. Via Enrico Fermi, 1 1-36056 Tezze sul Brenta (Vicenza) Italia
Tel. +39 0424 5451 Fax +39 0424 545222 info@pba.it www.pba.it

pba Deutschland GmbH Alter Graben 47-49 D-47918 Toénisvorst Deutschland
Tel. +49 2151 82006 0 Fax +49 2151 82006 20 info@de.pba.it www.pba.it

pba USA, Inc. 68 34th Street Suite C405 Unit 20 Industry City Brooklyn NYC
NY 11232 United States Tel. +1 212 255 4605 Fax+1 646 558 0335 office@pba-usa.us www.pba.it

Luglio 2022 - 115





